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£} champignons : 250 g, 500 g, 1 kg, 2 kg of 3 kg; -
f) prei los : 10 kg, enkel voor de verpakking met de afmeting
60/40 ¢m. In netverpakking 1 kg, 2,5 kg, d kg en % kg.

Art. 2. Onze Staatssecretarls voor Landbouw is belast met de
uityoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 décémber 1689,
~ BOUDEWIJN

~ Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

N. 80 — 162

2 JANUARI 199%. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit vam 10 september 1981 betreffende de handel in
groentezaad .

BOUDEWUN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmid-
deli: e?tn e grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en
vee M

Gelot op het Verdrag tot instelling van de Europese Economische
Gemeenschap van 25 maart 1957 bekrachtigd door de wet van
2 december 1957; .

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 betreffende
de handel in §roentezaad, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
29 februari 1084;

Gelet op de richtlijn 70/458/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 29 september 1970, betreffende het in de
handel brengen van groentezaad, inzonderheid gewijzigd bij de
richtlijnen van de Raad 86/155/EEG van 22 april 1986 en
88/380/EEG van 13 juni 1988 en de richtlijnen van de Commissie

87/120/EEG van 14 januari 1987, 87/481/EEG van 9 september 1987

en 89/14/EEG van 15 december 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1939 en 4 juli 1089;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

QOverwegend dat de noodzaak om onverwijld dit besluit te nemen
voortvloeit uit de veri:lichting zich te schikken naar de bovenver-
melde richtlijnen 87/7120/EEG en 86/155/EEG respectievelijic voor
1 juli 1988 en 31 december 1988;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Artikel 1, punt A, van het koninklijk besluit van
10 september 1981 betreffende de handel in groentezaad, wordt
vervanéen door de volgende aling ;

« A. Groenten ; planien van de volgend gewassen, bestemd voor
land- of tuinbouw :

£) champignons :2‘50 g, 500 g, 1 kg, 2 kg ou 3 kg;
&) poireaux en vrac : 10 kg, uniquement pour les emballages
60/40 em. Emballage en filet de 1 kg, 2,5 kg, 3 kg et 5 kg,

Art, 2,.Notre Secrétaire d'Etat A IAgriculture est chargé de
lexdeution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 22 décembre 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi ¢ .
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat & 'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

F, 00 —~— 102
2 JANVIER 1990
Arrété royal modifiant "arrété royal du 10 septembre 1981
relatif au commerce des semences de légames

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
Atous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matiéres
pzemiéres pour lagriculture, lhorticulture, la sylviculture et
P'élevage.

Vu le Traité instituant la Communauté économique européenne
du 25 mars 1957 approuvé par la loi du 2 décembre 1975;

Vu l'arrété royal du 10 septembre 1981 relatif au commerce des
semences de légumes, modifié par Yarrété royal du 29 février 1984;

Vu la directive 70/458/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes, du 29 septembre 1970, concernant la commercialisation des
gsemences de légumes, modifiée notamment par les directives du
Conseil 86/155/CEE du 22 avril 1986 et 88/380/CEE du 13 juin 1988 et
par les directives de la Commission §7/120/CEE du 14 janvier 1987,
8§7/481/CEE du 9 septembre 1087, et 80/14/CEE du 15 décembre 1988;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1988;

Vu l'urgence; ,

Considérant que la nécessité de prendre sans retard le présent
arrdté résulte de Yobligation de se conformer aux directives
87/120/CEE et 86/155/CEE précitées, respectivement avant le
ler juillet 1988 et le 31 décembre 1988;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéres et de
Notre Seerétaire d'Etat 3 YAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article ler. L'article ler, point 4, de l'arrété royal du
10 septembre 1881 relatif au commerce des semences de légumes est
remplacé par la disposition suivante ; R

« A, Légumes : Jes plantes des espéces suivantes destinées & la

{ production agricole ou horticole :

Ui Alliurm cepa L, Oignon
Prei Allium porrum. L. Poireau
Kervel Anthriscus cerefolium (L) Hoffm, Cerfeuil
Selderij Apium graveolens L. Céleri
Asperge Asparagus officinalis L. Asperge
Snijbiet Beta vulgaris L. var. vulgaris Poirée
Rode biet Beta vulgaris L. var. conditiva Alef. Betterave rouge
Boerenkool Br,la;ssigu oleracea L. convar. acephala (D.C.) Alef. var. sabel- Choufrisé
ca L.
gloemll;‘ool Rassica oleracea L, convar. Botrytis (L) Alef. var. botrytis L. Choufleur
roceoli

Duch,

Brassica oleracea L. convar, botrytis (L.} Alef. var. cymosa Brocoli
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Spruitkaol Brassica oleracea L, convar. oleracea var., gemmifera DC, Chou de Bruxelles
Savooiekool Brassica cleracea L. conver. capitata (L) Alef. var, sabauda L. Chou de Milan
Witte kool Brassica oleracea L. concar. capitata (L.) Alef. var. alba DC,  Chou-tabus
Rode kool Brassica oleracea L. convar. capitata (L) Alef. var. rubra DC.  Chou-rouge
Koolrabi Ex}azsica oleracea L. convar. acephala (DC,) Alef. var. gongy- Chou-rave

odes
Chinese kool Brassica pekinensis (Lour.) Rupr. Chou chinois
Meiraap Brassica rapa L, var. rapa, Navet de printemps
Herftsraap : Navet d’'automne
Spaanse peper, paprika Capsicum annuum L. | Piment, Poivion
Krulandijvie of andijvie Cichorium endivia L. Chicorée frisée, Chicorée scarole

Witlof, bladeichorei

Cichorium intybus L. (partim)

‘

Chicorée-Witloof (endive), chicorée
a larges feuilles {chirorée
italienne)

Watermeloen Citrullus lanatus (Thunb,) Matsum. et Nakai Melon d'san

Meloen Cucumis melo L, Melon

Komikommer, augurk Cucumis sativus L, Concombre, cornichon

Reuzenpompoen Cucurbita maxima Duchesne Potiron

Pompoen Cucurbita pepo L. Courgette

Kardoen Cynara cardunculus L, Cardon

Wortel Dgucus carota L, Carotte

Venkel Feeniculum vulgare Miller Fenouil

Sla Lactuca sativa L. Laitue

Tomaat Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex. Farw. Tomate

Peterselie Petroselinum crispum (Miller) Nyman ex. A, W, Hill Persil

Pronkboon Phaseolus coceineus L. Haricot d'espagne

Boon Phaseolus vulgaris L. Haricot

Er:t? voedererwten uitgezon- Pisum sativum L. (partim) Pois, & 'exception de pois four-
ex, rager -

Radijs Raphanus sativus L. Radis

Schorseneer Scorzonera hispanica L. Scorsonére

Aubergine Solanum melongena L, Aubergine

Spinazie Spinacia oleracea L. Epinard

Veldsla Valerianella locusta (L.) Laterr. Mache

Tuinboon Vicia faba L. (partim) Péve »

Art. 2. In artikel 1, punt G, b), van hetzelfde besluit, wordt tussen
de woorden «watermeloen, » en « pompaen » het woord « reuzen-
pompoen » ingevoegd.

- Art. 3. In artikel 26, § 5, van hetzelide besluit worden de volgende

wijzigingen aangebracht: ‘

le én het lid 1 wordt de volgende bepaling na de eerste zin inge-
voegd ¢

« Bovendien dient de naam van elke werkzame stof van het of de
gebruikte produkten vermeld te worden op een door de leverancier
aangebracht aanvullend etiket, » .

20 in lid 2 worden de woorden « voor dit gebruik » geschrapt.

Art, 4. In bijlage 1 van hetzelfde hesluit worden volgende wijzi-
gingen aangebracht : . -

1o in punt A4 worden de woorden « Bieten- en» en ¢ Beta- en»
geschrapt; '

20 een punt ‘his, luidend als volgt, wordt ingevoegd

« Abis. Beta vulgaris

"1, Ten adnzien van een hieronder niet genoemde
brod van stuifmeel van het geslacht Beta . ,........

2. Ten aanzien van bronnen van stuifmeel van
rassen van dezelfde ondersoort die tot een verschil-
lende rassengroep behoort : _

a) voor basiszaad ...vivsvivuiieanariisoagieqn 1000 meter,

b)voor gecertifiveerd 2a8d ,v.voiiruiiaiisares. 600 meter;

3. Ten aanzien van andere bronnen van stuifmeel
van rassen van dezelfde ondersoort die tot dezelfde
rassengroep behoort :

aj voorbasiszaad .. ..iciieaiiiiiarina o, 600 meter,

b} voor gecertificeerd zaad .. ... . 300 meter.

4. De sub 2 en 3 bedoelde rassengroepen worden vastgesteld
volgens de volgende regels : ‘

1. Beta vulgaris L. var. vulgaris, snijbiet,

1000 meter;

Abeqestas s ey e

Art, 2. Dans larticle ler, point G, b), du méme arrété, le mot
« potiron » est inséré entre les mots « melon d'eau, » et « courgetie »

Art. 3. A Varticle 26, § 5, du méme arrété, sont apportées les modi-
fications suivantes:
1o dans l'alinéa ler, la disposition suivante est insérée aprés la

. premiére phrase ;

« En outre, le nom-de chaque matiére active présente dans le ou
les produits utilisés sera mentionné sur une étiquette complémen-
taire apposée par le fournisseur, »

20 dans I'alinéa 2, les mots « pour cet usage » sont supprimés,

Art, 4. A l'annexe I du méme arrété sont apportées les modificg
tions suivantes :
10 au point 4, les mots «-Beta et » sont supprimes;

20 un point Abis, rédigé comme suit, est inséré ;
« Abis. Beta vulgaris .
1, Par rapport & toute source pollinigue du genre
Beta non incluse cl-dessous ocvqivisvivieas <o cims
2, Par rapport & des sources de pollen de variétés
de la méme sous-gspéce appartenant & un grouppe
différent de variétés:
a) pour les semnences de base . v teerss 1000 motres,
b)pour les semences certifiées.. . v +.vie0s .. 600 mbtres;
3. Par rapport & des sources de pollen de variétés
de la méme sous-espéde appartenant au méme
groupe de variétés ;
8) pour les semencesde base, .. ... ........ 600 méires,
b) pour les semences certifiées ..., 2oih. ., . 300 métres

4, Les groupes de variété visés aux paragraphes 2 et 3 sont établis
selon les régles suivantes &

1000 métres,

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef, rode bieten of kroten, . .
Bij gewassen van genetisch eenkiemige rassen wordt ervap uitgegaan dat alle gewassen van veelkiemige

rassen tot een andere rassengroep behorén.
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X1, Beta vigaris L. var, vulgaris, snijbict.
Onverminderd hef bepaalde onder Iworden de snijbiefrassen volgents hun kenmerken ingedeeld in vijf
groepen, namelijk

Groep Kenmerken
w | | @

Rassen met witte bladsteel en lichtgroene bladschijf zonder anthocyaankleuring

Rassen met witte bladsteel en middel of donkergroens bladschijf zonder anthocyaankleuring
Rassen met groene bladsteel en middel- of donkergroene bladschijf zonder anthocyaankleurmg
Hassen met roze bladsteel en middel- of donkergroene bladschijf

Rassen met rode bladsteel en anthocyaankleurige bladschijf

T P C3 BT B

Ul. Beta vulgaris L, var. conditiva Alef, rode bxeten of kroten.
Onverminderd het bepaalde onder I worden de krotenrassen volgens hun kenmerken ingedeeld in zes

groepen, namelxjk H
Geroep Kenmerken
o | ‘ @
{ Rassen met platte of platronde, inwendige rode of paarse knol
2 Rassen met ronde of hoogronde, inwendig witte knol
3 Rassen met ronde of hoogronde, inwendige gele knol
4 Rassen met ronde of hoogronde, inwendig rode of paarse knol
b Rassen met cylindrische, inwendig rode of paarse knol
8 Rassen met conische, inwendig rode of paarse knol

7

1, Beta vulgaris L. var. vulgaris, poirée;
Beta vulgaris L. var. conditiva Alef,, betterave rouge.

. Dansle cas ol la culture est d'une variété génétiquement monogerme, les variétés multigermes sont considé-
rées comme appartenant 4 un groupe différent.

1. Beta vulgaris L. var. vuigaris, poirée.
Sous réserve du point I, les variétés sont classées en cing groupes, su 1r base de leurs caractéres, comme

suit:
‘ Groupe Caractéres

Q) 2
1 Pétlole blanc et limbe vert clair, sans anthocyane
P Pétiole blanc et limbe vert moyen a vert foncé, sans anthocyane
3 Pétiole vert et limbe vert moyen & vert Foneé, sans anthocyane
4 Pétiole rose et limbe vert moyen & vert foneé
5 Pétiole rouge et limbe anthocyane

Y1l Beta vulgaris L. var. conditiva Alef,, betterave rouge.
Smix:s réserve du point I, les variétés sont classées en six groupes, sur Ia base de leurs caractéres, comme
sui

Groupe | Caractéres .

) ‘ : ®
Racine plate ou aplatie et chair rouge ou violette ‘
Racine ronde ou arrondie et chair blanche
Racine ronde ou arropdie et chair jaune
Racine ronde ou arrondie et chair rouge ou violette

Racine oblongue étroite et chair rouge ou violette
Racine obiriangulaire &troite et chair rouge ou violette

.

ST P D DD s
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Art. 5. In bijlage IT van heizelide besluit, wordt het punt 3, &),

vervangen door de volgende bepaling
normen: .

normes ;

Art, 5, Dans Pannexe II du méme arété, le point 3, &) est
remplacé par la disposition suivante :

[Maximum percentage zaden| Minimum kiemkracht

Minimum
Soorten mechanische zuiverheid | van andere plantesoorten | {pet. van de zuivere zaden
(pet. van het gewicht) | (pet. van het gewicht) of kluwens)

Allium cepa 9 - 05 70
Allium porrum 97 0,3 85
Anthriscus cerefolium 96 1 70
Apium graveolens 97 1 70
Asparagus officinalis 96 0,5 70
Beta vulgaris 7 0,5 .

{« Cheltenham beet ») (kluwens)
Beta vulgaris a7 0,5

(andere dan « Chieltenham heet ») {kluwens)
Brassica oleracea (bloemkool) o7 1 70
Brassica oleracea 97 1 5

(andere ondersoorten)
Brassiea pekinensis 97 H 75
Brassica rapa 97 1 80
Capsicum annuum 97 05 65
Cichorfum intybus {partim) (witlof, bladeichorei) 95 15 85

_ Cichorium endivia 95 i 85
Citrullus lanatus 98 0,1 3
Cucumis melo 98 0L 75
Cucumls sativus 98 0.1 80
Cucurbita maxima 08 01 80
Cucurbita pepo 98 0,1 75
Cynara cardunculus 8 0,5 65
Daucus carota 95 1 65
Foeniculum vulgare 26 1 70
Lactuca sativa 95 05 Kt
Petroselinum crispum 97 1 85
Phaseolus coccineus 98 01 80
Phaseolus vulgaris 98 01 ™
Pisum sativum 98 0,1 80
Raphnus sativus a7 1 70
Seorzonera hispanica 95 1 , 0
Lycopersicon lycopersioum 97 0,5 %
Solanum melongena 96 0,5 85
Spinacia oleracea’ 07 1 5
Valerianella locusta 25 1 85
Vicia faba 98 0,1 80
Pureté minimale Teneur maximale en graines Faculté germinative

Espedes spécifique d'autres espéces de plantes | minimale (% des semences
] (% du poids) (% du poids) pures ou des glomérules)
Allium cepa 97 0,5 70
Allium porrum 97 0,5 85
Anthtiscus cerefolium ] 1 70
Apiun graveolens 07 1 70
Asparagus officinalis 96 05 70
Beta vulgaris 97 05 50

(x Cheltenham beet ») {glomérules)
Beta vulgaris 97 0,5 70

(autre que « Cheltenham beet») - {glomérules)
Brassica oleracea {chou-fleur) 97 1 70
Brassica oleracea 97 1 75

{autres sous-espces)
Brassica pekinensis 97 1 73
Brassica rapa 97 1 a0
Capsicum annuum 97 05 85
Cichorium intybus (partim) [chicorée - witloof 95 15 45

(endive), chicorée 3 larges feuilles {chicorée

italienne)}
Cichorium endivia 95 1 65
Citrullus lanatus 28 01 75
Cucumis melo 98 01 5
Cucumis sativus ] 01 80
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Pureté minimale Teneur maximale en graines Faculté germinative
Espéces spécifique d'autres espéces de plantes | minimale (% des semences
. (% du poids) {% du poids) pures ou des glomérules)
Cucurbita maxima g8 0,1 80
.Cucurbita pepo ) 8 01 5
Cynara cardunculus . 86 0,5 ‘ 65
Daucus carota 95 1 85
Feeniculum vylgare \ 96 1 70
Lactuca sativa - 95 0,5 k£
Petroselinum erispum 97 1 85
Fhaseolus coccineus 98 0,1 80
FPhaseolus vulgaris 98 0,1 : 75
Pisum sativum 08 0,1 80
Raphnus sativus 97 1 70
. Scorzonera hispanica 1 ’ 95 1 70
Lycopersicon lycopersicum a7 0,5 75
Solanun melongena ; 06 0,5 65
Spinacia oleracea 97 1 75
Valgrianella locusta 95 1 ‘ 65
Vicla faba ‘ . . 98 0,1 80

lm'igi: In bijlage III van hetzelide beshit, wordt punt 1 aangeduid
als volgt’

« Het maximumgewicht van een partij mag ten hoogste met 5 pet.
worden overschreden »,

Art. 7. In bijlage III, punt 2 van hetzelfde besiuit, wordt de tabel
als volgt gewijzigd : . ‘

1° in de eerste kolom {Soort), worderr de woorden « (partim)
(Witlgf, bladcichorei) » na de woorden « Cichorium intybus» toege-
voegd.

20 de volgende rubrieken worden ingevoegd, rekening houdend
met de alfabetische volgorde van de soorten: :

Art. 6. Dans annexe HI du méme arrété, le point 1 est complété
comme suit ;
5 «Le poids maximal d'un lot ne peut étre dépassé de plus de
P »,

Art, 7, Daus I'annexe I, point 2, du méme arrété, le tableau est

{ modifié comme suit:

1o dans la premiére colonne (Espece), les mots «(partim)
[chicorée-witloof (endive), chicorée & larges feuilles (chicorée
italienne)] » sont ajoutés apres les mots « Cichorium inlybus».,

20 les rubriques suivantes sont insérées, en respectant Tordre
alphabétique des espéces:

« Brassica pekinensis....covvreviserieniionserracions 20 », « Brassica PeKInensiS . o vve vivasinivriansoraiisniionries 204,

® CUCUrbIta MARIMA v vvvvavirarivsisnrvnarerssginn 2000, « Cucurbita maxima 1. .c.ocvriveviviriovrsrersonissnian 250 »,

en . et

« Cynara cardunCulis . o cvovvavaivavinaiioressisnisns 50 », « Cynaracarduncllus, ....cioivvievienanser srssnnsnins 50 »,
. ‘

Art, 8. Onze Mix_zister van Buifenlandse Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 2 januari 1990,

Art. 8. Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d'Etat a I'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécution du présent arrété.

Donné & Motril, le 2 janvier 1990,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koningswege 3 Parle Roi:
De Minister van Buitenlandse Zaken, Le Ministre des Affaires étrangbres,
M. EYSKENS M. EYSKENS

- De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER

-
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MIﬁISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N 90 — 193 - F 90 — 103 ‘ -
7 DECEMBER 1889, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin- | 7 DECEMBRE 1989, ~- Arrété royal rendant obligatoire Ia conven-

dend wordt verklaard de collectieve arheidsovereenkomst van
9 maart 1989, gesloten in het Paritair Subcomits voor de en-
bakkerijen in de streek van Kortrijk, betreffende de arbeidsvoor-
waarden der werklieden en werksters (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,
Gelet op de wet van 5 december 1088 betreffende de collectieve

arbeidsovereenkomstens en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; ’ .

tion collective de travail du 9 mars 1989, conclue au.sein de Ia
Sous-commisgion paritaire des tuileries de I région de’ Courirai,
fixant les conditions de travail des ouvriers et ouvridres (1)

BAUDOUIN, Roi ¥ies Belgd®™ =~
A tous, présents'et & venir, Salut,

Vu Ia loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment Particle 26;

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van b december 1968, Belgisch Staatsbladvan 15 januari 1969,

(1) Rétérence au Moniteur belge :
Lo du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,



